                   第六课なぞなぞ遊び
                        単語

謎 【なぞ】
    （「何ぞ」の意）
     ①なぞなぞ。
     ②遠回しにそれとさとらせるように言いかけること。
     ③正体がはっきりしないこと。不思議/不可解なこと。また、そのこと  ば。「～に包まれる」「～の人物」「宇宙の～を解く」
     >>謎を掛ける
     >>謎を解く
審判 【しんぱん】
    （シンバンとも）
     ①事件を審理して判断または判決すること。「～が下る」
     ②キリスト教で、神がこの世を裁くこと。
     ③競技などで、優劣/勝敗やプレーの適否を判定すること。また、その 人。
早早 【そうそう】
    ①急ぐさま。はやばや。「～に立ち去る」
    ②（多く他の語に付いて） 間もなく。すぐ。「入社～」
搗ち合う 【かちあう】
    《自五》
    ①物と物とがつきあたる。ぶつかる。「肩と肩とが～う」
    ②偶然いっしょになる。「日曜と祝日が～う」
クイズ
   （教師の試問の意） 問題を出して、相手に答えさせる遊び。また、その 問題。「～を出す」
頓知 【とんち】
    機に応じてはたらく知恵。機知。「～頓才」
真面 【まとも】
   （トは接続助詞ツの転）
   ①正面で向き合うこと。ましょうめん。「～に吹きつける風」
   ②正道なこと。また、きちんとしているもの。まじめ。「～な人間」「～ な考え」「～に挨拶もできない」
ふざける
   《自下一》
   （「巫山戯る」と当て字）
    ①たわむれる。おどけたことを言ったり、したりする。「～けて笑わせる」
    ②うかれて遊び騒ぐ。
    ③ばかなまねをする。人をばかにする。「～けたことを言うな」
早速 【さっそく】
    《名詞》
     ①すみやかなさま。急なさま。転じて、機転のきくさま。
    《副詞》
     ②すぐに。すみやかに。「～返事を出した」
じっと
    《副詞》
    （「ぢっと」とも書いた）
     ①動かず何もしないさま。「～座って待つ」
     ②目を凝らすさま。「～見つめる」
     ③その事だけに神経を集中させているさま。「～こらえる」
     ④力をこめるさま。

             文法

一、…体言／句子 というと／といいますと
     用于揭示话题，表示：说起… 


⊿
私が小さい頃、というと十年前のことです。


⊿
北海道といいますと、広い草原と牛の群れが思い出される。


⊿
日本語といいますと大学で勉強したことがあります。


⊿
道に迷った時、どうしたらいいかというと、知らない人より警察に聞  いた方がいいです。

二、…ように思う／思われる

接用言连体形


ように后接动词：思う　思われる　感じる　見える　


⊿
ずいぶん昔のことですが、昨日起こったように思う。


⊿
彼の様子いつもと違うように思われる。


⊿
あの二人は仲がいいように見える。

三、…とすれば

前接简体句 表示假定条件和确定条件


译为：如果那样的话… 既然那样的话…


⊿
台風が上陸するとすれば、明日は休みます。


⊿
誰も助けてくれないとすれば、自分でやる。


⊿
もし百万があるすれば、何をしたいか。


⊿
死ぬとすれば、私より10歳年上のあなたのほうが早いです。


⊿
あのことだとすれば、大変です。

四、…というほど…（では／になる）ない

接用言简体 既可以用来结束句子，也可以后接体言  译为：没有达到…的程度


⊿
お酒は好きですが、毎日飲むというほどではない。



お酒は好きですが、毎日飲まないと生きていけないというほどではない。


⊿
日本語は少し勉強しましたが、通訳ができるというほどではない。


⊿
難しいといえば難しいですが、全然できないというほどではない。


⊿
何でも分かるというほどではないが、確かにいろいろなことをよく知っている。


⊿
レストランというほどレストランはない。
五、…はず／わけ　がない

接用言连体形 对可能性的否定，译为：没有…的可能 不可能…


⊿
あんなに素晴らしい人はこんなにひどいをするはずがない。


⊿
これはあなたの机にあったものだよ、あなたが知らないはずがない。


⊿
あんなに難しいことは子供が分かるはずがない。


⊿
この病気は一日、二日は治るはずがない。


⊿
ずっと英語で話さないと、英語が上手になるはずがない。


⊿
ここは市の中心ですから、静かなはずがない。


⊿
母が作った料理は美味しくないはずがない。


⊿
あの人はこんなに小さいことで起こるはずがない。


⊿
そんなはずがない。　表示强烈否定（惯用表现）
六、…ものか／もんか

接用言连体形


表示反问、强烈的否定。相当于：絶対に…ない  多用于意志、情绪方面


一般译为：怎能… 怎么会… 哪能…


⊿
「李さんが一番になったそうです。」



「そんなことがあるもんか、きっと何か間違っただろう。」


⊿
あんな人、頼むものか。


⊿
こんなに難しい文、私が訳せるものか。


⊿
あんなところ、誰が行くものですか。


⊿
君なんかに負けるもんか。


⊿
彼が言ったこと信用するものか。


⊿
あんな常識がない人とは付き合うものですか。


∷　どうして + 动词可能态 + ものか   构成的反问句，表示绝对不可能，相当于…はず／わけ　がない

⊿
こんな不味いものがどうして食べられるものですか。


⊿
一元もないどうして買えれるものですか。


⊿
あんなの人どうして信じられるものですか。

七、…ということだ


接简体句 表示传闻 这种表达方式直接引用某特定人物的话的感觉很强


⊿
締め切りは六月の末だということだ。


⊿
（誰から、）皆さんによろしくということでした。　（他说）让我代他向大家问好

⊿
そちらは寒い日が続いているとのことですが、皆様はお変わりありません。


⊿
部長は少し遅れるので会議を始めておいてくれということだ。

八、「さっそく」と　「すぐ」

さっそく

用于人的意志行为 而且是主语本来就想做的事，只用于第一人称

⊿
分かりました、さっそく社長に申し伝えます。

∷　さっそくですが　表示省去客套，直接进入话题

⊿
早速ですが、本題に入らせていただいます。

すぐ

表示时间上距离很近

⊿
すぐ／早速病院に連れて行ったのです、もう遅かった。　　第一人称

⊿
知らせをもらってから、すぐ／早速先生に電話をかけた。  第一人称

⊿
すぐこっちに来なさい。

⊿
今すぐ行けと言われる、困る。

⊿
もうすぐ夏休みです。

表示空间上距离很近

⊿
ホテルは空港からすぐです。

⊿
私の家はすぐ近くです。

⊿
家のすぐそばに公園にあって、よく散歩に行く。

⊿
すぐそこにスーパーがあります。

⊿
すぐ隣

表示事情容易发生

⊿
この子は体が弱くて、すぐ風邪を引く。

⊿
このパソコンはすぐ壊れる。

⊿
行けば、すぐ分かる。

⊿
今の若い人は苦しいとすぐあきらめる。
十、动词「当てる」　「当たる」

自動詞：当たる


他動詞：当てる

⊿
ボールが壁に当たった。　　球碰到了墙上



ボールを壁に当てた。      将球碰到墙上


⊿
服が日に当たって変色した。　　衣服晒着太阳变色了



服を日に当てている。          把衣服晒在太阳下

                       前文

わたしたちの子供の時分、といいますと、大正のころということになりますが、そのころは、学校でもよく、なぞのかけっこをして遊びました。なぞを出す者が教壇に立って出して、分かった者が手を上げて答えるのですが、教室の生徒が紅白に分かれて、先生の審判で、競争をしたりしました。そんな、うちの大人たちから聞いてきて、難問を出したりしましたが、そうそう新しいのがないために、うちで聞いてきたのがかち合って答えがすぐ分かって、大笑いになったりしました。
　 「この木は､ナアニ」という、大変簡単なのがありました。この答えは、「此の木」すなわち「柴」なのですが、柴という字はまだ学校で習っていない字だったので、先生の審判で、点になりませんでした。しかし、「この木」が一度出てしまったので、次に「この糸の色は、ナアニ」というのは、すぐに「紫」と答えられてしまいました。
　 素朴な少年少女のなぞなぞ遊びは、すっかり下火になってしまったように思いますが、どうでしょうか。もうそうだとすれば、そのなぞなぞ遊びに代わる遊びは､今のみなさんにとって何でしょうか。
　 私は、テレビのクイズ番組というのが、なぞなぞ遊びの空白をうずめているのだと思います。クイズも、確かに一種のなぞ解きの遊びですが、今まで見てきたようななぞとはずいぶん違うと思います。  
　 テレビのクイズ番組のクイズは、質問はおおむねまともです。中にはふざけたものや、とんち式のものもありますが、多くは答えに正確な知識にもとづいたことを要求しています。

                    会話
俊子　：私は動物です。私は何でしょう。さあ、ひろしさん、当てて下さい。
ひろし：はい。あなたは水の中にいますか。
俊子　：いいえ、いません。
ひろし：四つ足で歩きますか。  
俊子　：いいえ。
ひろし：じゃ、空を飛べますか。
俊子　：いいえ、あまり飛べません。
ひろし：あまり……。少しは飛べるのなら、鳥の仲間なんですね。
俊子　：ええ。でも、飛べるというほどではありません。
ひろし：鳥小屋に入れられていますか。
俊子　：はい、そうです。ときどき外にも出ますけど。
先生　：はい、そこまで。だんだん分かってきましたね。では、春夫君、この後を続けて聞いてご覧なさい。
春夫　：はい。あなたは鶏でしょう。
俊子　：そうです。でもそれだけではまだだめです。
春夫　：ううん。じゃあ、あなたは卵を生みますか。
俊子　：いいえ、まだ生みません。
春夫　：まだ……。あ、分かった。あなたはひよこでしょう。
俊子　：そうです。当たりました。
先生　：当たりましたね。よく考えて。うまい尋ね方をしたからです。俊子君の答え方もはっきりしていて上手でした。
